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Klasszikus tatár beef steak, vajjal, pirítóssal      4 490 Ft

Klassisches Tatarenbeefsteak, mit Butter und Toast

Classic beefsteak tartar with butter and toast

Sajt és sonka ízelítő 2 590 Ft  

Käse und Schinken „Vtorspeise“

Cheese and ham appetizer

Narrabo-sajtburger,  cheddar sajttal, baconnal, sült burgonyával   4 090 Ft

Narrabo-Cheeseburger, mit Cheddar, Bacon und Bratkartoffeln

Narrabo-cheeseburger with cheddar, bacon and fried potato

Mediterrán panini szendvics grillezett csirkemellel, 2 590 Ft   
mozarellával, friss salátával

Mediterranes Panini-Sandwich mit gegrillter Hühnerbrust, Mozzarella-Käse  
und frischem Salat

Mediterranean Panini with grilled chicken breast, mozzarella  
and fresh salad

ELŐÉTELEK - VORSPEISEN - STARTERS SZENDVICSEK - SANDWICHES
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Vidéki húsleves, vele főtt hússal és zöldségekkel, tésztával   1 490 Ft

Landsässige Fleischbrühe, mit darin gekochtem Fleisch, Gemüse  
und mit Teigwaren

Rustic bouillon with Pot-au-Feu  
(cooked meat, vegetables and noodles)

Szürkemarha gulyásleves 1 990 Ft  

Gulaschsuppe aus ungarischem Graurindfleisch

Goulash-soup made of grey beef

Fűszeres scampi és bélszín paradicsomos, bazsalikomos házitésztával  5 790 Ft

Gewürzte Scampi, Lendenschnitte und hausgemachte Nudeln  
mit Tomaten und Basilikum

Spicy scampi and tenderloin, home-made noodles  
with tomato and basil

Grillezett csirkemell filé zöldséges rizottóval 3 690 Ft  

Gegrilltes Hühnerbrustfilet mit Gemüserisotto

Grilled chicken breast filet with vegetable-risotto

Roston sült lazacderék mediterrán salátával, jázminrizzsel   4 590 Ft

Lachs vom Rost mit mediterranem Salat und Jasmin-Reis

Grilled salmon with Mediterranean salad and jasmine rice

LEVESEK - SUPPEN - SOUPS FŐÉTELEK - HAUPTSPEISEN - MAIN COURSES
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Érlelt bélszín steak konyakos gombaraguval, 6 490 Ft 
steak burgonyával, ruccola salátával

Gereifte Lendenschnitte und Champignonragout mit Cognac, 
serviert mit Steak-Kartoffeln und Rucola

Matured tenderloin steak and mushroom ragout with cognac, 
steak potato and arugula salad

Vajban sült óriás bécsi zöldségekkel pirított újburgonyával   5 390 Ft

Riesiger Wiener Schnitzel in Butter gebraten,  
mit Gemüse und gerösteten Frühkartoffeln

Giant Wiener schnitzel fried in butter  
with vegetables and fried early-potatoes

Friss kevert saláta vinegrettel       1 490 Ft
Frischer, gemischter Salat mit Vinaigrette 
Fresh salad mix with vinaigrette

Cézár saláta csirkével 2 690 Ft  
Caesar-Salat mit Hühnerfleisch
Caesar-salad with chicken

Cézár saláta garnélával 3 590 Ft  
Caesar-Salat mit Garnelen
Caesar-salad with shrimp

Mozzarella-paradicsom saláta 1 490 Ft  
Mozzarella-Tomaten Salat
Mozzarella-tomato salad

FŐÉTELEK - HAUPTSPEISEN - MAIN COURSES SALÁTÁK - SALATE - SALADS
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Die Zutaten, die Allergien oder Intoleranz verursachen finden Sie wie folgt:

The ingredients that cause allergies or intolerances are marked on the menu as follows:

Amennyiben Önnek bármilyen allergiája, vagy intoleranciája van,  
kérjük, tájékoztassa a rendelést felvevő kollégánkat.

Wenn Sie Allergien oder Intoleranzen haben, informieren Sie bitte  
unseren Bestellkollegen.

In case you have any allergy or food intolerance, please inform our  
colleagues while making your order.

Tejberizses rétes, erdei gyümölcsöntettel 1 590 Ft
Strudel gefüllt mit Milchreis, überschütten mit Waldfrüchtenguss
Strudel filled with milk-rice, with wild fruit- sauce

Glutén, és laktózmentes omlós körtés pite     1 590 Ft

Gluten-, und laktosefreie, Birnenkuchen

Gluten- and lactose free pear-pie

Vegán eper szelet        1 490 Ft

Vegane Erdbeertorte

Vegan strawberry cake

Friss gyümölcsök        1 290 Ft

Frische Früchte

Fresh fruit

DESSZERTEK - NACHSPEISEN - DESSERTS

glutén 
Gluten 
gluten

földimogyoró 
Erdnüsse 
peanuts

zeller 
Sellerie 
celery

csillagfürt 
Lupine 
lupin

rákfélék 
Krustentiere 
crustaceans

szójabab 
Sojabohnen 
soybeans

mustár 
Senf 
mustard

puhatestűek 
Mollusken 
molluscs

tojás 
Ei 
eggs

tej 
Milch 
milk

szezámmag 
Sesamsamen
sesame seeds

diabetikus ételek 
Diabetische Kost 
diabetic food

hal 
Fisch 
fish

diófélék 
Nüsse 
nuts

szulfitok 
Sulfite 
sulphites

halal 
Halal 
halal
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ÜDÍTŐK
ALKOHOLFREIE GETRÄNKE  | SOFT DRINKS

Coca cola üdítők 0,25 l 620 Ft 
Coca cola getränke /drinks

Happy Day gyümölcslé 0.1 l 280 Ft 
Happy Day fruchtsaft / juices

Red Bull 0.25 l 800 Ft 

FORRÓ ITALOK
HEISSE GETRÄNKE  | HOT DRINKS

Espresso  490 Ft
Cappuccino  590 Ft
Latte macchiato  650 Ft
Tea / Tea / Tea  650 Ft

A Narrabo étterem kínálata a fentinél természetesen sokkal bővebb.  
Mondja el kollégánknak, milyen italra vágyik és mi segítünk a döntésben.

Natürlich die Auswahl des Narrabo Restaurants ist viel mehr als das oben genannte.  
Sagen Sie unserem Kollegen, welche Art von Getränk Sie möchten, und wir helfen  
Ihnen bei der Entscheidung.

Our restaurant offers a wider range of drink selections. Let our colleague know  
what kind of drink you prefer and we are pleased to help you with the decision.  

ÜVEGES SÖR  | FLASCHENBIER | BOTTLED BEER

Paulaner Lager 4,9% alk. 0,33 l 990 Ft

Paulaner Salvator Barna /dunkel/dark 7,3% alk. 0,5 l 1 190 Ft

Paulaner Hefe Búza | weis | white 5,5 % alk. 0,5 l 1 190 Ft

PALACKOZOTT VIZEK
FLASCHENWASSER | BOTTLED WATER

Szigetközi friss víz 0,25 l 580 Ft

Szigetközi friss víz 1 l 1 190 Ft



Telefonszám:  1202 – rendelésleadás ideje: 06:30 - 22:30
Telefonnummer:  1202 – bitte bestellen Sie zwischen 06:30 und 22:30 Uhr
Phone number:  1202 – please order between 06:30 and 22:30 o’clock

Tájékoztatjuk kedves vendégeinket, hogy fogyasztásukhoz minden rendelés után 1500 Ft értékben  
kényelmi díjat számítunk fel.
A megadott árak tartalmazzák az ÁFA-t és 10% szervízdíjat.

Wir möchten unseren lieben Gästen beauskunften, dass wir für jeden Genüsse eine Gebühr von  
1500 HUF Komfortgebühr berechnen.
Die Preise enthalten die gesetzliche Mehrwertsteuer und eine Servicegebühr von 10%.

We would like to inform our guests that we charge 1500 HUF after every order as convenience fee. 
These prices are contain 10 % service fee and VAT.

Morvai Patrik:  Food & Beverage Manager
Major Krisztián: Executive Chef


